Elektroninio dokumento nuorasas

TRIBUNOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. gruodzio d.Nr. S —
Kaunas

Kauno rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188756386, Savanoriy
pr. 371, LT-49386 Kaunas, atstovaujama administracijos direktoriaus Manto Rikterio, (toliau —
Pirkéjas) ir UAB ,,Town Projects“, juridinio asmens kodas 306100583, adresas A. Mackaus g. 6, LT-
08442 Vilnius, atstovaujama direktorés Vilmos Bruzienes, (toliau — Tiekéjas), toliau Pirkéjas ir
Tiekejas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis, atsizvelgiant | tai, kad
Pirk¢jas atliko mazos verteés pirkimg neskelbiamos apklausos btdu Tribiinos pirkimag (toliau —
Pirkimas), o Tiek¢jas pateike pasitilyma ir buvo pripaZintas laimétoju, sudaré $ig Tribiinos pirkimo —
pardavimo sutarti (toliau — Sutartis) ir susitaré del Sutartyje iSvardinty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Perkama nestandartiné¢ tribina tarybos salei su montavimo paslaugomis
Administracijos pastato patalpose (toliau — Prekés). Reikalavimai Prekei pateikti Sutarties 1 priede
,,Lechniné specifikacija”.

1.2. Tiekeéjas isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose
jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkeéjui nuosavybeés teise Preke, kurios detalus
apraSymas, kokybeé ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija™ (toliau —
Techniné specifikacija), o Pirkéjas isipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis priimti Preke ir
apmoketi uz jg Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

1.3. Tiekeéjas pristato ir sumontuoja Preke per 2 ménesius nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties kaina yra 4450,00 Eur (keturi tikstanciai keturi Simtai penkiasdesimt eury ) be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM), PVM sudaro — 934,50 Eur (devyni simtai trisdesimt keturi
eurai, 50 ct). Sutarties kaina su PVM yra 5384,50 Eur (penki tikstanciai trys Simtai astuoniasdesimt
keturi eurai, 50 ct).

2.2. ] Sutarties kaing iskai¢iuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés i$laidos ir mokesc¢iai, susije su Prekées tiekimu (iskaitant pristatymo
ir montavimo paslaugomis), ir kitos i$laidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu (i$skyrus tuos
atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi biiti
iskaiciuotos i Sutarties kaing).

2.3. Sutarties kaina nustatyta atlikus Pirkimo procediras ir vadovaujantis Pirkimg laimejusio
Tiekéjo Pasitilymu (Sutarties 2 priedas).

2.4. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina, nurodyta Sutarties 2.1
punkte, yra esminé Sutarties salyga ir negali buti kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpi.



3. MOKEJIMO TVARKA IR TERMINAI

3.1. Tiekéjas PVM saskaitas faktiiras turi pateikti naudojantis informacinés sistemos SABIS
priemonémis. Pirkéjas saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
SABIS priemonémis.

3.2. Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui saskaitg ir perdavimo-priémimo dokumentg ne anksciau,
nei pristato Prekes. Pirkéjas uz perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekés gavimo, perdavimo-priémimo dokumento pasiraSymo ir saskaitos
gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi biiti iSpildytos visos salygos).

3.3. Pirkéjas mokeéjimus atlicka pavedimu j Sutarties 11 skyriuje ..Saliy rekvizitai nurodyta
Tiekéjo banko saskaitg (iSskyrus Sutarties 3.5 punkte nustatytg atvejj — pavedimai atliekami j treciyjy
asmeny saskaitas).

3.4. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo, kol Tiekéjas istaisys trukumus, jeigu:

3.4.1. saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga
suma;

3.4.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

3.4.3. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

3.4.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

3.5. Jeigu Tieké¢jas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir subtiekejo gali biiti pasiraSoma tri$alé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Sutarties pasiraS§ymo (jei yra zZinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo
pasitelkimg i$ Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui prasyma ir Tieké&jo
sutikima d¢l tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis
atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp
Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty
sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

4. PREKES TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo ir montavimo paslaugy vieta — Kauno rajono savivaldybés
administracija, Savanoriy pr. 371, Kaunas.

4.2. Prekiy pristatymo terminas - tribinai pagaminti ir sumontuoti per 2 ménesius nuo sutarties
pasirasymo dienos su 1 ménesio pratesimu.

4.3. Tiekejo tiekiamos Prekés privalo atitikti visus su jy tiekimu susijusiy teisés akty
reikalavimus. Uz Prekés atitikimg Siame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Tiekéjas.
Tiekéjas garantuoja, kad Prekés kokybé atitinka gamintojo Salies standartus, gamintojo techninius
standartus, Lietuvoje patvirtintus ir galiojancius standartus, apklausos salygose pateiktus techninius
reikalavimus.



4.5. Patiektos Prekés kokybé patikrinama perdavimo — priémimo metu, Salims pasirasant
Prekiy perdavimo — priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas. Perdavimo — priémimo akte turi buti
galimybeé jrasyti Prekés truokumus ar kitas pastabas, susijusias su tieckiamomis Preke.

4.6. Pirkéjas, patikrines ir jsitikines, kad Preké atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus, privalo priimti Preke ir pasirasyti Prekiy perdavimo — priémimo akta.

4.7. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél pristatytos Prekés kokybés ir/arba nustatomi
patiekty Prekés kokybeés triikumai ir/arba neatitikimai Techninés specifikacijos reikalavimams, visi
neatitikimai/trikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo — priémimo akte ir perdavimo — priémimo
aktas pasiraSomas. Prekiy atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams yra esminé Sutarties
salyga.

4.8. Prekés kokybe, kiekis ir komplektiSkumas tikrinami Prekés priémimo metu. Pirkéjas,
nustates priimty Prekiy kokybés, kiekio ar komplektiSkumo neatitiktj, ne véliau kaip per 1 darbo dieng
informuoja Tiekéja. Pirkéjas netenka teisés remtis Prekés neatitikimu, jei jis per nustatyta terming po
to, kai neatitikima pasteb&jo ar turéjo pastebéti, apie tai nepranesa Tiekéjui ir nenurodo, kokiy
reikalavimy Prekés neatitinka.

4.9. Tiekéjui, pateikus nekokybiskas ar netinkamo asortimento Preke, Pirkéjas turi teisg
atsisakyti priimti tokiag Preke.

4.10. Prekés nuosavybés teisés ir Prekiy sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo — priémimo akto (be trikumy/pastaby) pasiraSymo momento.

4.11. Prekiy perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig
turin¢iais egzemplioriais.

5. SALIU TEISES, JSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. pristatyti kokybiska Sioje Sutartyje numatyta Preke ir kartu su Preke pateikti Pirkéjui
visa buting dokumentacija, jskaitant Prekés naudojimo ir priezitiros instrukcijas, konsultuoti Pirkéja
kitais klausimais bei vykdyti kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
iskaitant, bet neapsiribojant, Prekés tiekima pagal geriausius visuotinai pripazistamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias;

5.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui ivykdyti
isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos Prekés apim¢iai ir/ar kokybei;

5.1.3. pristatyti Preke savo transportu sutartu laiku i Sutartyje nurodyta vieta.

5.1.4. prisiimti Prekés sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo — priémimo akto (be trukumy)
pasiraS§ymo momento;

5.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praS§ymo gavimo dienos pateikti
iSsamig Prekés tiekimo ataskaita, nurodant, kokia Preké buvo pristatyta (idiegta) pateikiant papildoma
su Prekeés teikimu susijusig informacija;



5.1.6. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

5.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.1.8. jeigu Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys;

5.1.9. Pirkéjui rastu paprasius, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

5.1.10. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Tiekéjo neskelbiamos apklausos pasitlyme, jeigu
vykdant Sutartj jie pasitelkiami (zr. 6 skyriy), taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti
naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis Sios Sutarties reikalavimy.

5.1.11. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tieké&jas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,
kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima
ir kvalifikacija patvirtinantys dokumentai (jeigu buvo taikomi). Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba
esami subtiekéjai keic¢iami Sios Sutarties 6 skyriuje nustatyta tvarka;

5.1.12. Pirkéjui nurodzius patiektos Prekeés trikumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos savo
saskaita per Pirkéjo nurodyta protinga termina;

5.1.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.1.14. Tiek¢jas, uztikrina, kad Prekiy garantinis aptarnavimo laikas turi biti ne mazesnis kaip 5
metai. Garantijg patvirtinantis dokumentas pateikiamas Pirkéjui Prekés priémimo-perdavimo metu.

5.2.12. Atlikti Darbus, vadovaujantis minimaliais aplinkos apsaugos Kriterijais, patvirtintais
Lietuvos respublikos aplinkos ministro jsakymu 2023-01-01 Nr. DI1-508 (nauja redakcija),
atsizvelgiant j pagrindinius prekiy, paslaugy ar Darby poveikio aplinkai veiksnius, tvarkos apraso 4.1.
punktas. Reikalavimai nurodyti techninéje specifikacijoje (toliau — Techniné specifikacija).

5.2. Tiekéjas, turi teise:

5.2.1. gauti Prekés kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

5.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 3.5 punkte jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams;

5.2.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
numatytas teises.

5.3. Pirkéjas jsipareigoja:

5.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkama ir kokybiska Preke ir laiku uz ja atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;



5.3.2. nuo Prekés pristatymo j Sutartyje nurodyta vietg iki perdavimo — priémimo akto (be
trokumy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéja atsiimti Sutarties
reikalavimy neatitinkancig Preke, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Preke
nuo praradimo ar sugadinimo;

5.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

5.3.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jeigu
buvo taikoma konkurso salygose) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy
subtiekéjy;

5.3.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg ar dokumentus, butinus Sutarciai
vykdyti;

5.3.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 5.1.10 papunktyje nurodytos informacijos
gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, turi per 3 darbo dienas rastu pateikti praSyma Pirkéjui.

5.4. Pirkéjas turi teise:

5.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiama Preké bei vykdomi Kkiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamos Prekeés trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti,
kad jie biity pasalinti per protingg termina;

5.4.2. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaléje
sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai);

5.4.3. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

5.5. §aliq atsakomybé:

5.5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
§ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5.5.2. Pirkéjas, nepagristai uzdelses nustatytu laiku atsiskaityti uz pristatytas Preke, Tiekéjui
pareikalavus, moka Tiekéjui 0,03 proc. delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
diena.

5.5.3. Tiekéjas, Sutartyje nurodytu laiku nepristates Prekes, Pirkéjui pareikalavus, moka
Pirkéjui 0,03 proc. dydzio sutartinés kainos delspinigius nuo nepristatyty Prekes kainos uz kiekvieng
uzdelsta diena.

5.5.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

5.6. Sutarties pazeidimas:

5.6.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutart], ji paZeidzia Sutartj.

5.6.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:



5.6.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

5.6.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

5.6.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 5.5.2 ir 5.5.3 papunkciuose nustatytus delspinigius;

5.6.2.4. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;

5.6.2.5. nutraukti Sutartj;

5.6.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

6. SUBTIEKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

6.1. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos pasitilyme nurodytus
subtiekéjus: nenurodyta.

6.2. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Sutarties 6.1 punkte nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

6.3. Tiekejas negali keisti Sutarties 6.1 punkte nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) visa Sutarties
laikotarpj be rastiSko Pirkéjo sutikimo. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo,
numatyto Sutartyje, pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

6.4. Naujo subtiekéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis
turi rastu kreiptis i kita Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kuria kreipési, turi atsakyti ne véliau,
kaip per 3 (tris) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais
nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) pakeitimu,
Pirkéjas su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

6.5. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

6.5.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

6.5.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
isipareigojimus, nutrokus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

6.6. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai
pasitelkiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Tiekéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinan¢ius dokumentus. Naujas subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose
nurodytg kvalifikacijg. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent viena
Pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas
pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekeéju.



6.7. Subtiekéjo (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

7. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

7.1. Salys neatsako uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma, jeigu $iy jsipareigojimy
nevykdymas yra nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybiy pasekmé. Nenugalimos jégos (Force
Majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Negalint vykdyti jsipareigojimy dé¢l Force Majeure aplinkybiy, jy vykdymas atidedamas iki
Siy aplinkybiy pasibaigimo.

7.2. Salys tg pacia diena pranesa viena kitai apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradima ir
isnykima. Nenugalimos jégos atsiradimo aplinkybiy atveju Salys aptaria Sutarties jvykdymo
sustabdymo terminus arba jos nutraukima.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutarties galiojimo terminas — 3 ménesiai nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

8.2. Sutartis gali bati nutraukta:

8.2.1. bet kurios i§ Saliy valia apie tai prie 30 (trisdesimt) dieny rastu pranesus kitai Saliai,
jeigu ji nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

8.2.2. kai Tiekéjas yra likviduojamas, sustabdo tkine veikla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas, arba teisés akty nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija Pirkéjas gali vienasaliskai
nutraukti Sutartj;

8.2.3. Saliy susitarimu;

8.2.4. kitais Lietuvos respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy
jstatymas) 90 straipsnyje ar Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse nustatytais pagrindais.

8.3. Laikoma, kad Tiekéjas padaré esminj Sutarties pazeidima, jei jis atitinka Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje jtvirtintus kriterijus. Esminiu Sutarties
pazeidimu taip pat laikoma Prekiy nepatiekimas Sutartyje nustatytu laiku, netinkamas Prekiy
patiekimas, nekokybisky/neatitinkan¢iy Techninés specifikacijos Prekiy patiekimas arba kiti Sutartyje
konkreciai numatyti atvejai. Jei iki Pirkéjo pretenzijoje apie Sutarties nutraukimag nurodytos Sutarties
nutraukimo datos Sutartj pazeides Tiekéjas pazeidima iStaiso, Sutartis liecka galioti. Padarius esminj
Sutarties pazeidimg ir nepasalinus trikumy per pretenzijoje nurodyta terming, Sutartis nutraukiama
vienasaliSkai ne teismo tvarka, raStu jspéjus Tiekéja prie§ 30 (trisdeSimt) dieny, o Tiekéjas,
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio nuostatomis, yra jraSomas j Nepatikimy tiekéjy
sarasa, skelbiamg www.vpt.It.

8.4. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai
jvykdyta Sutartis.

9. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS



9.1. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski duomeny valdytojai. Rinkdamos ir
tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir taikomy Lietuvos Respublikos galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty,
iskaitant Europos Sajungos teisés aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikoma uZsienio teise,
reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai buity tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny
tvarkyma.

9.2. Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, personalo
asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys
isipareigoja §iuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja
apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus, personalg, kurio asmens
duomenys bus perduoti kitai Saliai.

9.3.  Salis privalo informuoti kita Sali apie bet kokius atstovy, personalo bei jy asmens
duomeny pasikeitimus, jei $ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Vykdydamos $ia Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais teisés
aktais ir norminiais aktais bei Sia Sutartimi.

10.2. Kiekviena Sutarties Salis privalo atlyginti kitai Saliai jos patirtus tiesioginius nuostolius,
atsiradusius dél netinkamai vykdyty savo jsipareigojimy pagal Sutartj.

10.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu gali buti kei¢iamos, tik VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatytomis salygomis. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties
salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Sutarties salygose. Visi $ios Sutarties pakeitimai sudaromi rastu
ir tampa neatskiriama $ios Sutarties dalimi.

10.4. Gingai tarp Saliy dél &ios Sutarties sprendZiami deryby biidu, o nepavykus taip i§spresti
ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.

10.5. Salys nedelsiant pranesa rastu viena kitai apie savo rekvizity ar kontaktiniy duomenu,
nurodyty Sutartyje, pasikeitimus. Salis, nejvykdZiusi §io reikalavimo, negali reiksti pretenziju, jog
kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba,
kad ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

10.6. Pirkéjo skiriamas asmuo, uz Sutarties vykdyma paskirtas atsakingas asmuo — Kauno
rajono  savivaldybés Bendrojo skyriaus vyr. specialist¢ Aida  Narbuntiené, el.p.
aida.narbuntiene@krs.It, tel. 0 601 92 398.

10.7. Tiekéjo skiriamas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma — projekty vadové Laura
Kersevice , el. p.laura@townprojects.lt, tel. 0 648 60349

10.8. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyju pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas atsakinga Kauno rajono savivaldybés administracijos Bendrojo skyriaus vyr.
specialisté Filomena Serstabojeviené, mob. 0 645 77 314, el. pastas filomena.serstabojeviene@krs.lt.
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10.9. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais lietuviy kalba

po 1 (viena) kiekvienai Saliai.

10.10. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

10.10.1. Sutarties 1 priedas — ,,Techniné specitikacija®;

10.10.2. Sutarties 2 priedas — ,, Tiekéjo pasitilymas®.

11. gALIU REKVIZITAI

Pirkéjas

Kauno rajono savivaldybes administracija
Savanoriy pr. 371, LT-49386 Kaunas
Juridinio asmens kodas 188756386

A.s. LT284010042500010463

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100

Tel. (037) 305503

El p. info@krs.1t

Administracijos direktorius
Mantas Rikteris

Tiekéjas

UAB ,,Town projects™

Algimanto Mackaus g. 6, 08442 Vilnius
Juridinio asmens kodas 306100583
PVM mokétojo LT100015280319

A.s. LT277290099019598513

AS ,,Citadele bankas® Lietuvos filialas
Banko kodas 304940934

Tel. 0612 27012

El p. laura@townprojects.lt

Direktoré

Vilma Bruziené



TRIBUNOS TECHNINE SPECIFIKACIJA

Priedas Nr.1

ApraSymas

Matmenys

Nestandartiné tribuina tarybos salei. Tribiina stovi ant nuozulnaus, j virSy siauréjancio
pagrindo, pagaminto i$ natiralaus akmens. Akmeniniame pagrinde suformuojama landa
150x400mm dydzio, kurioje sutalpinamos visos esamos jrangos dézutés ir pulteliai.
Dézute bus galima pasiekti.

Akmeninj pagrindg ir stalvir$j jungia trys liauni metaliniai vamzdziai. Per vieng i$
vamzdziy formuojamas laidy latakas laidas pratemti i§ apacios. Priekinéje dalyje
montuojamas Kauno rajono savivaldybés logotipas. Logotipas neSvieCiantis, tiirinés
raidés is skardos ar panasios medziagos, dazomos pilka spalva.

Stalvirsis gaminamas i§ LMDP pilkos spalvos, fasadinéje pusé¢je nusklembta briauna su
dekoratyvia skardos juostele dazyta pilka spalva. Metaliniy vamzdziy dazy spalva tokia
pati, kaip skardos juostelés. Gamintojas j stalvir§j turi jstatyti el.rozete bei uzsakovo
turima mikrofong su stovu.

735x735%x100-
1135 mm,
SH 415-550 mm

Stalvirsio, fasadinés pusés briaunos ir metaliniy vamzdziy dazy spalva iSsirenkama uzsakymo metu.

Gaminiui suteikiama garantija ne maziau nei 5 metams.




Town Projects-1809 Komercinis pasialymas tarybos salés tribinai

UAB Town
Projects
Adresas: Algii Mack g. 6, LT-08442, Vilnius

Im. kodas:306100583

Kaina, EUR be

Aprasymas Matmenys Vizualizacija Kiekis PVM Suma, EUR be PVM

Nestandartiné tribtina tarybos salei.Triblina stovi ant
nuozulnaus, j virsy siauréjancio pagrindo, pagaminto i$
nattralaus akmens. Akmeniniame pagrinde suformuojamas
landa 150x400mm dydzio, kuriame sutalpinamos visos esamos
jrangos dézutés ir pulteliai. DéZute bus galima pasiekti.
Akmeninj pagrindg ir stalvir$j jungia trys liauni metaliniai
vamzdziai. Per viena i$§ vamzdziy formuojamas laidy latakas

735x735x100-

6 |Tarybos salés |laidas pratemti i$ apacios. Priekinéje dalyje montuojamas Kauno 1135, SH 415-550 1 4200,00 € 4200,00 €
tribana TB-07 |rajono savivaldybés logotipas. Logotipas nesdvietiantis, trinés !
raidés i$ skardos ar panasios medziagos, dazomos RAL 7024.
Stalvir$is gaminamas i$ LMDP U12092 SD Zonda Grey,
fasadinéje puséje nusklembta briauna su dekoratyvia skardos
juostele dazyta RAL 7024. Metaliniy vamzdziy dazy spalva
pagal RAL 7024. Gamintojas | stalvirsj turi jstatyti el.rozete bei
uzsakovo turimg mikrofong su stovu.
16 |SERVISAS
Transportavimas, montavimas 250 250,00 €
Viso EUR,
be PVM: 4 450,00 €
PVM 21 %: 934,50 €
Viso EUR,
su PVM: 5 384,50 €

1 Komercinio pasidlymo galiojimo laikas 2 savaités.
2 Baldai pristatomi per 45 d.d. nuo avansinés jmokos gavimo bei gamybiniy bréziniy pasirasymo, spalvy /medziagiskumo suderinimo dienos.

3 Pirkéjas uz pagamintus ir sumontuotus baldus bei prekes atsiskaito per 3d.d. po baldy sumontavimo.
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